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Sobre el Viaje Nocturno y la Ascension del Profeta

Alabado sea Al-lah, Sefior del universo; quien dice en el Coran: Jlai}
T {ye 408 A58 BEHG Gl ad¥) sl ) p10al) satall (e S oy (550 (30
{ Dl aaald) 5a 43 "Glorificado sea Quien transporté a Su Siervo durante
la noche, desde la mezquita sagrada a la mezquita lejana cuyos
alrededores bendije, para mostrarle algunos de Mis signos. El todo lo oye,
todo lo ve". Doy testimonio que no hay mas dios que Al-lah, y que
nuestro Profeta Mohammed es su siervo y Mensajero; jque la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, con sus familiares, comparieros y sus
seguidores con benevolencia hasta el Dia Final!

No cabe la menor duda que el viaje Nocturno y la Ascension del Profeta,
la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, es un viaje de magnificos
secretos, un viaje singular en la historia de la humanidad, que surgi6 en
homenaje al Gltimo Profeta y Mensajero, la paz y las bendiciones de
Allah sean con él, y liberacion de sus preocupaciones después de afios en
que sufrio, con sus comparieros, persecucion, dafio y mentis, y después de
perder, en unos dias del décimo afio de envio, a su tio Abu Taleb, que le
apoyaba mucho en su vida y a su prudente y carifiosa mujer, la sefiora
Jadijah, que Al-lah esté complacido de ella, que era su proteccion y
refugio en las adversidades.

La preocupacion del Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con
él, se aumentd después del viaje triste de Taif, que fue la situacién mas
dificil de su noble vida. Después de haber sido objeto del dafio de su tribu
y de otros, el Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, salio

al Taif, buscando la nobleza y el apoyo de su pueblo, pero estos fueron



mas nocivos y severos de su pueblo, pues instigaron a sus esclavos y
niflos para tirarle con piedras hasta que sus nobles pies comenzaron a
sangrar; entonces el Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con
él, se dirigio a su Sefior, estando en el camino de regreso con una suplica
carifiosa, que lleva todos los sentidos de veneracion y humildad
solamente a Al-lah, alabado sea, diciendo:
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“;Oh Al-lah! Ante Ti me quejo de mi debilidad, de mi desamparo e
insignificancia ante la gente. TU eres el Méas Misericordioso de los
Misericordiosos. Tu eres el Sefior de los destituidos y debiles, jOh mi
Sefior! ¢En manos de quien me abandonas? ¢En las manos de un forastero
que se burla de mi? o ¢En las de los enemigos que tienen control sobre
mis asuntos? Si Tu ira no recae en mi, entonces nada me preocupa. Tu
perdon es amplio y suficiente para mi. Me refugio en la luz de Tu Rostro,
que ilumina la oscuridad, que regula los asuntos de esta vida y de la otra.
Espero nunca caer en Tu ira. SoOlo necesito Tu complacencia y
satisfaccion, pues solo por Ti hago el bien y me aparto del mal. No hay
poder ni fuerza sino en Ti”.
De alli, y del centro de todas esas dificiles pruebas salié la gran divina
donacion: el Viaje Nocturno y la Ascension, en que Al-lah, alabado sea,
mostrd a su Profeta realidades trascendentales y secretos universales que
no habia mostrado antes a ningun angel ni a profeta enviado, para honrar
al Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, y aumentar su
fe y confianza de que Al-lah, alabado sea, esta con él, esta bajo la
proteccion y custodia de su Sefior. jQué bueno es el iman Al-busery!

cuando dijo en su poema:



Viajaste de noche de una mezquita sagrada a otra

Tal y como la luna viaja en la mera oscuridad

Subias hasta que obtuviste una posicion de cercania que nunca fue
obtenida antes

Todos los profetas y mensajeros te dejaron pasar adelante, como los
siervos dejan pasar a su sefior.

El milagro del Viaje Nocturno y la Ascension del Profeta es uno de los
grandes milagros y signos trascendentes con los que Al-lah honré a su
profeta. Festejando este gran recuerdo tenemos que contemplar las
lecciones y moralejas de este importante acontecimiento que aclaramos a
continuacion:

Que el hecho de adoptar las causas no va en contra de la sincera
confianza en Al-lah, puesto que Al-lah, Alabado sea, requisé el Alborac
(la cabalgadura) a su Profeta para que sea medio de transporte de su viaje,
a pesar de que Al-lah, Alabado sea, ha sido capaz de transportar a su
profeta sin ningln medio. Y a pesar de la convencion del Profeta, la paz
y las bendiciones de Al-lah sean con él, y su sincera confianza en Al-lah,

Alabado sea, cuando llegd a Jerusalén atd el Alborac para ensefiar a su

nacion que es necesario adoptar las causas; dijo el Profeta: bl 4ia333..)

(’;L.an 4 kyy G.Jl "lo até al cerco que usaban los profetas”. Dice el iman

e

Annawawy: "el hecho de atar el Alborac es para tomar medidas de
precaucion y adoptar las causas, pero no esta en contradiccion con la
confianza en Al-lah, Alabado sea".

El verdadero creyente actia como si no se salvara sin su propio trabajo, y
se confia en Al-lah como lo hace un hombre que sabe muy bien que solo
lo sucede lo que Al-lah decreto para él. Este entendimiento equilibrado es

la interpretacion del dicho del Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah
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sean con él, respecto a la adopcion de las causas: st ol e Sab o)



(G il Upnd o3 33 * "Si viene el Dia Final llevando uno de vosotros en

su mano un vastago de palmera, pudiendo plantarlo antes de que se

levante, que lo plante”; y en otro hadiz dice, refiriéndose al hecho de
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tener confianza en Al-lah: &3y W n-@u’ 41@; &> 4 iy S ¢5.1f’ 5 nm "
"Gl 7g35 Lol 905 kil "Si verdaderamente os encomendais a Allah, El

0s sustentara como lo hace con las aves, que por la mafiana salen con sus
estdmagos vacios y regresan al final del dia con sus estdmagos llenos de
alimento".
La hermandad de todos los profetas y mensajeros: todos los profetas y
mensajeros llevan Unico mensaje respecto a los fundamentos y fe,

aungue son diferentes de leyes y métodos. Dice Al-lah, alabado sea:
"sgue b BT U] U 047 &1 s U) S s S Lo W3 " " No envié en

el pasado a ningun Mensajero, excepto que recibiera la misma
revelacion que tu: “Nada ni nadie merece ser adorado excepto Yo,

jAdorenme solo a Mi!"; y dice el Profeta, la paz y las bendiciones de
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Al-lah sean con &l (b5 waiss o waileel « Ui aPI +6301) " Los

profetas son hermanos de padre; sus madres son numerosas Y distintas,
pero su religion es una".
En lo que se refiere a los diez mandamientos citados en las aleyas
siguientes:
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Diles: “Vengan, que les informaré lo que su Sefior les ha prohibido:

No deben asociarle nada, deben hacer el bien a sus padres, no mataran

¢



a sus hijos por temor a la pobreza, Yo me encargo de su sustento y el
de ellos, no deben acercarse al pecado, ni en publico ni en privado, y
no mataran a nadie que Al-lah prohibié matar, salvo que sea con justo
derecho. Esto es lo que les ha ordenado para que usen el
razonamiento. No toquen los bienes del huérfano, a menos que sea
para acrecentarlos, hasta que alcance la madurez. Deben medir y pesar
con equidad. No impongo a nadie una carga mayor de la que puede
soportar. Cuando hablen deben hablar con justicia, aunque sea en
contra de un pariente. Deben cumplir sus compromisos con Al-lah.
Esto es lo que les ha ordenado para que lo recuerden. Este es mi
sendero recto, siganlo. Pero no sigan otros caminos, porque si lo
hacen, estos los dividiran y los desviaran de Su camino. Esto es lo que
les ha ordenado para que tengan temor de E1” dicia lbnu 'Abbas, que
Al-lah esté complacido de ambos: "son aleyas categoricas de
significado evidente que no han sido suprimidas en ninguna ley o
religion; son prohibidas a todos los hijos de Adan y son la madre del
Libro, es decir: su origen y base; pues quien se atiende a ellas entrara
en el paraiso y quien las abandona estara en el infierno™.

Uno de los grandes milagros que Al-lah ha concedido a su Profeta, la
paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, es reunir todos los
profetas y mensajeros en Jerusalén y los presidié en la oracion, lo
recibieron en los altos cielos diciendo: (liall #9153 Ellall &l Uaa)
"Bienvenido sea el buen Profeta y el buen hermano™; esto fue un sefal
de que la jefatura de la tierra se pasO al Profeta, la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, y, al mismo tiempo, una aplicacion
del encargo y del pacto que Al-lah ha celebrado con ellos. Dice Al-lah,
alabado sea: Jsi)y Aels 2 Aadas S a LB W B4 Bk 0 35T 3y
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"Gl G2 L5 Ul5 155506 JE " Al-lah celebré un pacto con la gente del

Libro a través de los Profetas, diciéndoles: “Les concedo el Libro y la



sabiduria, pero cuando se les presente un Mensajero que confirme lo
que se les ha revelado, crean en él y préstenle auxilio. ¢;Asumen tal
compromiso?” Respondieron: “Si, nos comprometemos”. Dijo Al-lah:
“Entonces, sean testigos que yo también atestiguaré con ustedes". Dijo
Ali lbnu Abi Taleb y Abdul-lah Ibnu 'Abbas, que Al-lah esté
complacido de ambos: "Allah celebré un pacto con los Profetas,
cuando se les presente a Mohamed, la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con é€l, estando vivos, que crean en €l y préstenle auxilio, y le
ordeno celebrar el mismo pacto con su nacién.

La posesion de la Mezquita de Al-Agsa junto a la Mezquita
Sagrada de la Meca: a esta mezquita fue el Viaje Nocturno del
Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, y de ella
empezo su Ascension a los altos cielos, y luego al azufaifo del confin.
Es la primera alquibla, la tercera mezquita sagrada, y una de las tres
mezquitas a que se permite a la gente peregrinar para hacer la oracién
y pedir la recompensa de su Sefior. Es, ademas, la segunda mezquita
que se construyo en la tierra. Aba Dharr dijo: ‘Dije: "jMensajero de
Al-lah! ;Cual fue la primera mezquita construida sobre la tierra?”’ El
Profeta respondié: «La Mezquita Sagrada (de la Meca: Al-Masyidul-
Haram)». Luego pregunté: ‘;Después cual?’ Me dijo: «La Mezquita
de Jerusalén (MasyidulAgsa)». Pregunté: ‘;Cuantos afios hubo entre
ambas (construcciones)?’ Dijo: «Cuarenta afios»; y agrego: «Donde te
Ilegue la oracidn debes rezar, pues en eso consiste la virtud". Una
oracion en esta mezquita es mejor que quinientas en cualquier otra
mezquita excepto la Mezquita Sagrada de la Meca y la Mezquita del
Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, en Medina.
Dice el Profeta; 83 « s3a il Bl o e o ol )all aaludl i s3lall (1)

(Shin Ailalad (bl iy aala by ¢ 33a Gl saala"Una oracion en la

Mezquita Sagrada de la Meca equivale cien mil oraciones en otra



mezquita, una oracion en mi Mezquita equivale mil oraciones y una
oracion en la Mezquita de Al-Agsa equivale cincuenta oraciones".
Entonces, la Mezquita de Al-Aqgsa es una parte indivisible de los
Santos Lugares islamicos que tiene una posicion elevada en los
corazones de la nacion de Mohamed, la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él, y, ademas, un deposito en las manos de todos los
musulmanes que no conviene renunciarlo o darlo poca importancia.
Debemos plantar en nuestros hijos este significado para que las
siguientes generaciones no se olviden de la posicion y la santidad de la

Mezquita de Al-Agsa para todos los musulmanes.

Dicho esto, espero que Al-lah nos perdone a todos.
% % *

Alabado sea Al-lah, Sefior del universo, la paz y las bendiciones de Allah
sean con Mohamed, sus familiares, todos sus comparieros y aquellos que
les siguen con bondad hasta el Dia del Juicio Final

iHermanos por la causa del Islam!

Al comienzo de abril de cada afio, todo el mundo festeja el Dia del
Huérfano, a pesar de que las instrucciones de nuestra religion islamica
precedieron todas las organizaciones humanas respecto al interés por el
huerfano y el cumplimiento de su derecho. Dice Al-lah, alabado sea:
e Sl i 2y R5A0 2 RIAS ()5 R 2 o) 08 A e il
(353 556 & ) &G2Y A s 5 <l MY te preguntan acerca de como
deben obrar quienes tienen huérfanos bajo su responsabilidad. Diles:
“Invertir sus bienes materiales para procurar incrementarselos es lo
mejor, pero si [consideran mas fructifero] unir su riqueza con la de ellos
[para gestionarla conjuntamente], tratenlos como a sus hermanos. Al-lah
sabe quién es corrupto y quién hace el bien. Y si Al-lah hubiera querido
les habria hecho las cosas mas dificiles; Al-lah es Poderoso y Sabio".

Quien se contempla en esta aleya observa que la expresion coranica



(z3=l) que significa: "beneficencia” se utiliza para incluir todos los
aspectos de cuidado, pues es una palabra que recoge todo lo que necesita
un huérfano; puede necesitar el dinero, y entonces la beneficencia sera la
piedad y la oferta material. EI huérfano también puede ser rico, y
entonces le hara falta la evaluacion y la educacion; puede necesitar a
quien le invierte en sus dineros, mantener sus trabajos agricolas o
industriales; y en estos casos la beneficencia serd abordar estas tareas.
Puede no necesitar ni esto ni aquello, pero le hace falta la ternura y los
sentimientos del amor paterno, y en este caso la beneficencia se concentra
en presentarle estos sentimientos. La beneficencia puede consistir
también en corregir sus errores y su desviacion, educarlo bien y
perfeccionar su ética. Este sentido general que incluye la custodia y la
responsabilidad fue citado en textos coranicos y hadices proféticos, que
nos incitan y llaman a reformar el estados de los huérfanos y cuidar sus
intereses. Dijo el Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él:
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6(GLLﬁ‘3 "Quien tiene piedad a una huérfana o a un huérfano Yo vy él
estaremos en el Paraiso asi» mostrando su dedo indice y su dedo medio
separandolos un poco” y dijo también: (e 2 48 G (pallall b el 94
() 28 245 4 &5 Cpalleall 3 e 555 ) "la mejor casa de los musulmanes
es en la que se tiene piedad a un huérfano y la peor casa de los
musulmanes es aquella en que vive un huérfano a quien se maltrata™; y
dice el Profeta, la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él: - aidl JilK)
(ol sl s ARG sl ¢ d3a 4 (S 5h 5 Ul o il 51 41 “El que cuida a un
huérfano, sea 0 no pariente suyo, yo y él estaremos asi juntos en el

Paraiso»”, e hizo un gesto uniendo el dedo indice y el medio".

iOh, nuestro Sefior, haganos de los que escuchan todo lo que se dice, pero
siguen lo mejor [la palabra de Al-lah y Su Mensajero], ellos son los

guiados por Al-lah, y son los dotados de entendimiento!






